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EU-Konformitatserklarung "
EU Declaration of Conformity "

C€

Balluff GmbH
Schurwaldstr.9

73765 Neuhausen a.d.F.
GERMANY

Phone +49 7158-173-0
balluff@balluff.de

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung als Hersteller, dass
folgendes Produkt die einschlagigen

Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfillt. 2

Bestellcode ¥
Order code

BCCOMW4

EU-Richtlinie ®
EU directive

2011/65/EU RoHS-Richtlinie / RoHS-Directive
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie / LVD

Die technische Dokumentation wird beim Hersteller archiviert. 7)

Diese Ausgabe der Konformitatserklarung gilt fiir Produkte, die
im Zeitraum zwischen Datum der Unterschrift und Inkrafttreten
einer aktualisierten Version in Verkehr gebracht werden. &

Neuhausen 12.02.2024

(A Sz

Stephan Franz

Head of Product Development Networking & Machine Operation

Internet www.balluff.com

We declare under our sole responsibility as manufacturer that

the following product is in conformity with the relevant Union

harmonisation legislation.?

Typenbezeichnung 4
Part number

BCC M313-M313-30-300-VX8334-100

Angewendete Normen ©
Applied standards

EN 60664-1:2007
EN IEC 63000:2018

The technical documentation is kept by the manufacturer. )

This version of Declaration of Conformity is valid for products
placed on the market between the date of the signature and the

effective date of an actualized issue.
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Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformita
Declaracién de conformidad
Conformiteitsverklaring
Deklaracja zgodnosci
Prohlaseni o shodé
Megfelel6ségi nyilatkozat
Jleknapaumsi CoOoTBETCTBUSA

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité en tant
que fabricant, que le produit suivant est conforme a la
Iégislation d'harmonisation de |'Union applicable.

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita di
produttore che il seguente prodotto & conforme alla
legislazione di armonizzazione dell'Unione.

Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad como
fabricante que el siguiente producto cumple con la
legislacion de armonizacién de la Unién correspondiente.

Wij verklaren als fabrikant op eigen verantwoording dat het
volgende product voldoet aan de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie.

Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢ jako
producent, ze ponizszy produkt jest zgodny z
odpowiednimi przepisami unijnymi dotyczacymi
harmonizacji.

Jako vyrobce prohlasujeme, Ze nasledujici vyrobek je v
souladu s pfislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy
Unie.

Gyartoként kizardlagos felelésséglinkre kijelentjiik, hogy az
alabbi termék megfelel a vonatkozd uniés harmonizacids
jogszabalyoknak.

MbI 3asiB/ISeM CO BCEI OTBETCTBEHHOCTHIO
MPOU3BOAMUTENS, YTO HUXKEMNPUBEAEHHDBIN MPOAYKT
COOTBETCTBYET TPEGOBAHNUAM COOTBETCTBYHOLLErO
3akoHogaTtenbcTea Coto3a.

Symbolisation commerciale
Codice d'ordine

Cddigo de pedido
Bestelcode

Kod artykutu

Objednaci kéd

Rendelési kod

Kog 3akasa

Référence article
Identificazione tipo
Referencia
Typeaanduiding
Oznaczenie typu
Typové oznaceni
Tipusmegjelolés
Homep vyactu

www.balluff.com
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Directive
Direttiva
Directiva
Richtlijn
Dyrektywa
Smérnice
Rranyelv
LOupekTnsa

Normes appliquées
Normative applicate
Normas aplicadas
Toegepaste normen
Zastosowane normy
Pouzité normy
Alkalmazott szabvényok
NpUMeHsieMble CTaH4apTbl

La documentation technique est archivée par le fabricant.
La documentazione tecnica viene archiviata presso il
costruttore.

El fabricante se encarga de archivar la documentacién
técnica.

De technische documentatie wordt bij de fabrikant
gearchiveerd.

Dokumentacja techniczna archiwizowana jest u
producenta.

Technicka dokumentace je archivovéna u vyrobce.

A technikai dokumentdcié a gyartonal archivalasra kertil.
TexHuyeckas AOKYMEHTaLMsA HAaXOAMTCA B apxuee y
Npou3BOAMTENS.

Cette édition de la déclaration de conformité est valable
pour les produits qui sont mis en circulation pendant la
période comprise entre la date de la signature et I'entrée en
vigueur d'une version actualisée.

La presente edizione della dichiarazione di conformita vale
per i prodotti messi in circolazione nel periodo compreso
tra la data della firma e I'entrata in vigore di una versione
aggiornata.

Esta version de la declaracion de conformidad es aplicable
a los productos que se ponen en circulacion en el periodo
de tiempo entre la fecha de la firma y la entrada en vigor de
una version mas actual.

Deze uitgave van de conformiteitsverklaring geldt voor
producten die in de periode tussen de datum van
ondertekening en inwerkingtreding van een bijgewerkte
versie in de handel worden gebracht.

Niniejsza deklaracja zgodno$ci dotyczy tylko produktéw,
ktore wprowadzone zostaty na rynek w okresie pomiedzy
datg podpisania a wejsciem w zycie zaktualizowanej
wersji. CS Toto vydani prohlaseni o shodé plati pro
produkty, které byly uvedeny do obéhu v obdobi mezi
datem podpisu a vstupem aktualizované verze v platnost.
A megfelel6ségi nyilatkozat ezen kiadasa olyan termékekre
vonatkozik, amelyek az aldirds napja és az aktualizalt
valtozat kozotti id6szakban kertiiltek forgalomba.
HacTosiwas pegakunsa geknapauym cooTBeTCTBUS
NPUMEHSIETCA K MPOAYKTaM, KOTOpble pasMeLLaloTCs Ha
pbIHKE B MEpMoj MeXAy AaToN NOANMCaHNS v
BCTYMJIEHNEM B CUY OGHOBJIEHHOW BEPCUN.
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